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WViadomości Kraiowe. 


Kurs Wiedeński z dnia 27go Listopada : Obliga- 
Cyie długu Stanu 5 procentowe w M. K.g7. — Obli- 
$acyie na pożyczkę do wygrania przez losy z r. 1620 
za 100 ZK. M.11.———.— Obligacyie na pożyczkę do 
Wygrania przez losy z r. 1821 za 100 ZR. M. K. 104 
—, — Certyfikaty na pożycz.z r.1821 za 100 M, K, ——=— 
Murs na Augszburg za 100 Hur, 1001 4 Uso., — 
Moneta konwcncypna za 100, 249 7f8== „Ahceyie ban- 

vwe, jedna po 96g 1f3 ZR. M. K. 


Wiadomości zagraniczne. 
Biszpaniia. 

Stany na-posiedzeniu d. 7. Listopada obra- 
ły Prezydenta, Podprezydenta i jednego że 
Czterech Sehkrelarzów. Xiążę del Parque, 
którego nazywaią Hiszpahskim "Lafaye ttem 
Został mianowany Prezydentem większością 79 
głosów ; Podprezydentem został X. Welasco 
Proboszcz Madrychi, gorliwy patryiota więk- 
szością 73 głosów. P. Greses Pułkownik ar- 
tyleryi ieden z nacze!ników wyspy Leon, Pre- 
zes Kommissyi woyskowey Stanów, obrany zo- 
Stal większością 74 głosów Sekretarzem. Stany 
zezwoliły na wszystkie nadzwyczayne urzęda 
żądane ed rożnych Ministrów. Wnioski Rzą- 
U przyjęto na posiedzeniu d. 6. Stany przy- 
Staty ną wydatek 800,000 realów , któremi Rząd 
Wspierać myśli Francuzów i Włochów z po- 
wodu zdań politycznych wywołanych z kraiu, 
Już na poprzedniczych posiedzeniach wyzna- 

Czono tym końcem dosyć znaczne fundusze. 
Jenerał Morillo otrzymał pozwolenia u= 

dania się na słowo honora do Madrytu. 
Gazety Francnzkie zawierają wiado- 
ości z Bourg-Madame (ze wschodnich 
ireneów) z d. 9. Listopada, podług htó- 
Tych Mina miał odebrać Balaguer, Utrata 
nie jest znaczną dła Roejslistów , ponieważ 
0 micvysce nie ma dział i tylko pojedyńczym 
Mare iest opasane ; iedynie położenie iego ną 
Sry urwisku iest cała iego obroną. W skutku 
"BO wypadku udała się rejencyia do Pnycer- 
dy, Stany zatrndn:ały się prawie wyłącznie 
D d. 31. Pażdzie,nika naradami względem u- 
żenia prawa, pazez które akt kabcas corpus 
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miał bydź z stosownie do terażnieyszych oko- 
liczności zasuspendowany. Po naywiększćy czę- 
ści artykuły tego wniosku przyięto z przewyż- 
szaiącą więdszością głosów. Podług tego wnio- 
shu cywilni wielkorzędcy maia prawo uwięzić 
każdego, Mtóry pośrednio lub bezpośrednio 
knował spisek przeciw Konstytucyi, a postę- 
puiac z nim nawet nie podług form przepisa- 
nych Konstytacy!ą » mogą przez cały imiesigc 
trzymać go w więzieniu , nie będąc nawet ba- 
dać po obowiązant, ieżeli tylko o tem uwija- 
domią Ministra sprawiedliwości, Mogą także 
odbywać śledztwo w każdym domu potrzebne 
do odkrycia nieprzyiaciela Konstytucyi. Te peł- 
nomocnictwo ma bydź udzielone cywilnym wiel- 
korządcóm podczas leraźnieyszych posiedzeń 
Sianów. s 
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, Z Berlina d. 19. Listopada. — W dnia 
17. b. m. Stolica tuteysza z rzadka wspaniało- 
ścią obchodziła 2Ścioletnią- pamiątkę Rządów 
panuiscego Monarchy. Po wszystkich kościo- 
łach śpiewano stosowne hymny z towarzysze- 
niem mozyki. Sale Ratusza były wewnatrz o- 
zdobione rozmaitemi kwiatami, świeżo kćy je- 
sieni rozkwitłemi. W iedney z nich positawio- 
no popiersie Króla, przyniesione w uroczystóy 
processyj, Miórą składali Marszałkowie w sta. 
rożytnych ubiorach , Deputowani od różnych 
Wiadz i członkowie Magisirato. W główaym 
kosciele znaydowali się Następca Uronn i wszy- 
sey Kiażęta rodziny Króiewskiey. Śpiewano 
tam sławne Te Deum Hendla. Obiad dano 
na kilkaset osób w sali koncertowey, ozdobio- 
ney naykosztownieyszemi wazonami porcelano- 
wemi i kwiatami. I tam stało popiersie Monar- 
chy uwieńczone świeżo rozkwitłym laurem. W 
czasie uczty, liczna. orkiestra prałR marsz pa- 
tryjotyczny Spontiniego, i wykonała roz- 
maile śpiewy z chorami. Przy odgłosie trąb i 
kotłów spełniane toasty za zdrowie i pomyśl- 
ność Monarchy. Wieczorem wystawione w tea- 
trze stosowne obrazy, a w mieście wiele pu- 
blicznych gmachów wspaniale oświeceno. Przy» 


K 


tem hoyna iałmuźną rozmaite Instytnta dobro- 
czynne obdarzono. (Podobnież w Poznaniu, 
Potsdamie i innych miastach uroczystość tę 
obchodzono.) 5 


Kraków. 

Z Krakowa d. 19. Października. — Dziś 
odbyły się Seymiki Zgromadzeń gminnych wol- 
nego miasta Krakowa, w których zaszły wy- 
bory Reprezentantów na Seym doroczay, w 
Grudniu odbywać się maiący;, tudzież handyda- 
tów na wakuiące urzędy, w skutek upiwersału 
wydanego poprzednio od Rządzącego Senatu. 


Królestwo Połskie. 
— Z Warszawy d. 15. Pazdziernika. — 

Według urządzenia Prezydenctwa Senatu 
Appellacyynego wybraną została Delegacyia z 3 
Mecenasów i 3 Adwókatów celem porozumienia 
się nad przybliżeniem organizacyi Sądowey do 
procedury Frencuzkiey. Siychać, iż iednym ż 
ićy zamiarów iest zbliżyć się do procedury w 
tym punkcie, aby na każdą sprawę stały termin 
był przeznaczony. Przez co każda strona mo- 
glaby wiedzieć o dniu przypadaiącym do sądze- 
nia iey sprawy. Obrońcy nie traciliby czasu 
nad pilnowa nłem spraw wszystkich i w ogóle 
przyczyniłoby się do pośpiechu w wymiarze 
Sprawiedliwości, 

zapału r cy 1% 

Dostrzegacz Austryiachi z d. 25. 
Listopada zawiera z Konstantynopola z d. 
* 25. Października co następnie: 

C. K. Internancyinsz Baron Ottenfels 
po przybyciu swoićm d. 3. do Konstanty- 
nopola, miał uroczyste posłachanie u Wiel- 
kiego 'Weżyra d, t2. Października a u Sułtana 
d. 25, Na ostatni, iah to zwyczaynie bywa, 
ebrano dzień, gdy w Dywanie płacą ówierćrocz- 
ùy żołd Jahczarom, tak zwany Dywan wypłaty, któ- 
ry zawsze odbywa się w przytomności Sułiana 
i z pewsemi uroczystościami. Ponieważ Mi- 
nistt om Porty było wiadomo, że internuncyiusz 
ma biegłość w wyrażaniu się ięzykiem Tureckim, 
okazali więcjw sposób obowiązuląacy życze- 
nie swoie , ażeby w czasie posłuchania używał 
tey mowy. nternnncyiosz nie sprzeciwiał się 
na ten raz uczynić zadosyć temu życzeniu, 
mniey bacząc na dotychczasowe przepisy. 

Ponieważ posłuchanie to u Sułtena było 
nieco różne od etykiety zwyczayney przy uro- 
czystościach podobnego rodzaia, pozwalamy 
więc sobie udzielić urzędowego doniesienia o- 
trzymanego od C. K. Sekretarza poselstwa P. 
fiuszaer, które opiewa w ten sposób: 

» Toż samą holeia itym samym porządkiem iak 
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przy posłuchaniu u W. Wezyra d. 12. zaczęła się 
d.15. cała kawalhatn pornszać. Okręt Tschausch 
Baszy (Marszałka Państyya) stał znowu na po- 
gotowia na mieyscu wyladowania koło T op- 
chany; wśród piękney pogody i w towarzy” 
stwie wielu czółen i- szalup Austryiachiemi i 
Rossyyskiemi banderami ozdobionych wylądo- 
wawszy Internuncyiusz na brzeg drugi, udał się 
z całóm poselstwem do pomieszkania Marszałka 
Państwa, ktory inż własnie czekał na niego. 
W orszaku Internuncyiusza znaydowały się oso- 
by Francuzkiego, Angielskiego, Pruskiego i 
Szwedzkiego Poselstwa, które prosiły o pozwo- 
lenia znaydowania się na tey uroczystości.« 

»Dsenanib Efendi był ieszcze bardziey 
uprzeymy i uprzedzaiący, iak pićrwsza raza; 
a co u Turków wyższćy godności iest rzecza 
wcale niezwyczhyna, stał dopóty, dopóki każ- 
dego z towarzystwa nie przewitał szczególnie, 
poczóm zaczął rozmawiać, wprawdzie tylho o 
potocznych przedmiotach, ale sposobem nader 
obowiązuiącym i uprzedzaiącyw., Ile razy dzię-. 
hował mu Internuncyiusz za iego dobroć, pow- 
tarzał zawsze: że staraigc się o wszystko, coby 
Ministrowi Cesarza Jimci mogło bydź przyiemne, 
nie tylko czynił za dosyć własnemu uczuciu, 
ale nawet wyższym rozkazom. Tab upłynę” 
ło trzy Kwadranse w zabawie przyiaciel= 
skiey:; dwakroć iuż przybywali Tschanscho- 
wie, htórym poruczono rozpoczęcie cołey pa” 
rady, by otrzymać rozkaz wyruszenia, lecZ 
Dschanib Efendi ociagał się ieszeze, mó* 
wiac , że czekał tylko na wiadomość od W. Suł- 
tana;.nawet Żegnaiscych się z nim urzędników 
poselstwa i chcących wsiadać na Konie wstrzy” 
mywał temi Francuzkiemi wyrazy: Encore! 
Encore! i na to zwrócił całą swoię uwagę: 
ażeby każdy był uczęstowany.« 

»Wtedy dopióro, gdy huk dział na dzis- 
łobitniach Topchany oznaymił przybycie Suł* 
tana do zimowego pałacn, powstał Dsehbanib 
Efendi z krzesła, i upraszał, eżeby Internun* 
cyiusz uczynił podohnie.« 

»Dobrze wyrachowany zamiar, dla czego 
Tschausch Basza nsiłował wstrzymywać C- 
K. Internuncyiusza, dopiero się w skutka okaże.$ 

»Szereg ciągnący ku pałacowi Porty roz- 
począł się w następuiącym porządku :« 

»1. Assas- i Subaschi na koniach.« 

v2. Jahczarowie Sgtey orty pieszo.a« 

»3. Tschauschowie Porty konno.e 

»4. Konie Internuncyiusza.« 

»5. Jego barwa pieszo.a 

»6. Domowi Oficerowie konno.<« 

»7. Wszystkie osoby poselstwa konno.« 

»3. Główny zarządca staien Cesarskich końno:* 


»9. Kulagns Tschausch (przewodnik) ze 
swoimi adjunktami konno.« 

»10. Kspidschi Basza i Mihmandar Ab- 
med Bei ze swoią świta.« 

*11. C, K. Sekretarz poselstwa trzymaiąc w rę- 

ku list wierzytelny.« 

»12. C. K. Internuncyiusz.obok Marszałka Pah- 
stwa otoczony wieloma Tschanschami, 
Jańczarami , Qficerami i Tsehohada- 
rami.e 

»Na samym końcu szło lub jechało ze dwieście 
Austryiackich i innych kupców, Kapitanów 
okrętowych i t. p.ś E w 
»Ża ledwie kilka minut po przybyciu do 

Pałacu Porty upłynęło, gdzie zazwyczay trzeba 

Czehąć z pół godziny albo i więcćy na Wiel- 

kiego Wezyra, przybył W. Wezyr dla udania 

Się do Serain. Wezyr przechodząc powitał z 

Wielkióm  uszanowaniem  Internuncyiasza, a 

Tschausch Basza, Dschanib Efeudi dał 

Mn skinieniem do poznania, z iakich przyczyn 

tak długo zatrzymał go n siebie. Internuneyiusz 

Podziękował w nayobowiązańszych wyrazach za 

tah niezwyczayne wyszczególnienie, na Mtóre 

Nawet publiczność zwracała uwagę, potem sze- 

reg cały postępował bezpośrednio za Wezyrem 

W naywiększym porządku aż do drugićy bra- 

My Seraiu. Tau Internuncyinsz zsiedł zkonia, 

tlumacz porty, Jahia Efendi i Mihmandar 

hmed Bey zaprowadziłi go na pewne miey- 
sce gdzie usisdł, a zabawiwszy się tam, zaledwo 

Pięć minut upłynęło, był przez Oficerów Seraiu 

Prosto zaprowadzony do sali Dywanu. Oszezę- 

dzono C. K. Ministrowi i przy drugiey bramie 

2 pół godziny czasu, nie było także owćy sce- 

hy z Jańczarami chwytaiącemi ryż z połmisków 

Tozsiawjonych na podworzn. W. Wezyr na 

tórego Poseł powinien sioiąc w sali Dywanu 

Oczekiwać, był iuż tam. Dał znak lInternun- 

Cyiuszowi, aby usiadł na bogato haftowanym 

laborecie, potóm pytał się go przez Jahiego 

‘fendi, czyli zdrów i czy mu się wszystko 
Podobało ? Po otrzymanćy grzecznćy odpowie- 


~ 


21 | oznaymionėm podziękowaniu, rozpoczęła. 


SIę zwyczayna formalność oddawania ćwierć- 
Tocznóy płacy woyska. Czternaście tysięcy skó- 
tząnych worków zawieraiacych w sobie siedm 
milionów: piastrów wysypsno przed W, Wezy- 
ten, po którego prawćy ręce siedział Ab- 
dollah Basza Skutary, po lewey Kadis- 
skerowie (W. Sędziowie) Rumelii i Nato- 
lii, a przy nich Ministrowie Skarbu. Habet 
Sfendi iako Nischandschi zabrał mieysce 
to? koło Internuncyiusza.« 

, »Zaledwo w przeciągu trzech części go- 
tny trzy albo cztery orty Jahczarów 'płacę 
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odebrały , W. Wezyr powstał, to zwyczay- 
nie dopiero po dwóch godzinach dziać się 
zwykło i z AbdullshBaszą tudzież ż inny- 
mi Magnatami Państwa (wyiawszy Defterda- 
rego) udał się do pobocznego pokoin; C. K. 
Ministrowi do wołi zostawił, ażeby tymczasem 
przechadzaeł się po pałacowóm podworza , albo 
ze dworu przypatrywał się wypłacie. Baron Q t- 
tenfels Korzystsł z tego, Teschrifatschi 
Efendi (naywyższy Mistrz Obrzędów) kazał 
za mim wezedzie nosić taboret , tym więc sposo- 
bem upłynęło dwie zupełnych godzin , daleko 
przyiemniey, niżeli się to dziać zwykło przy 
innych posłuchaniach, gdzie Minister przykuty 
do swoiego siedzenia bardzo przybro czas 
przepędza. Gdy zaledwo trzecia część poze- 
stała jeszcze w stos ułożonych worków, za- 
proszony został C. K. Internencyiusz przez 
Teschnifatschi Efendi, by znowu 
na swoie mieysce udał się do sali Dywann, 
gdzie naprzód przybył Halet Effendi, któ- 
ry kazał Internuncyiuszowi przez tłumacza W. 
Porty powiedzieć , ile ubolewa nad têm, że 
zwyczaie i obrzędy Tureckie tak różniące się 
od Europeyskich może sprawiły mu nudy, In- 
ternuncyinsz kazał odpowiedzieć, że cieszy to 
Ministra tak przyiąźnego Dworu, iakim iest Au- 
stryiachi, gdy iest świadkiem potęgi i bogactw 
W.Porty.a 

»Potem przybył W. Wezyr, który C. K. 
Ministra znowu po przylacielska powitał a 
gdy po upływie iedney godziny Dywan się u- 
kończył, nakryto do stołu. C.K. Isternuncyiu- 
sza zaproszono do tego stołu, przy którym sie- 
dział W, Wezyr, Sekretarza Poselstwa do sto- 
łu Abdullah Baszy,inne zaś osoby Poselstwa 
porozdzielano pomiędzy Magnatów Państwa. 
Raż z wewnętrza Seraiu przynosił przeznaczo- 
ne dla gości potrawy przyprawione piżmem i' 
ambra, którę W. Wezyr kosztował i zalecał 
Internuncyiuszowi językiem Niemieckim : »gut, 
gutłe właśnie, iak gdyby chciał przez nszano- 
wanie dla ięzyha Niemieckiego, okazać radość 
swoję z tego , że słyszy ©. K. Ministra mó- 
wiacego po Turecku.« 

yvPo ukończonym obiedzie shładoiącyin się 
ze trzydziestu potraw, zaproszono Internun- 
Qyinsza, ażeby udał się do trzeciey bramy Se- 
raiu i tam nawet, gdzie- dotychczas każdy Mi- 
mister siadał na prostey ławce, Baronowi O t- 
tenfels podano bogato haftowany taboret. 
Mihmander Ahmed Bey siadł sobie obók 
niego, za$ Jahja Effendi obók Sekretarza 
Poselstwa. Po kilku minutach ubrano Internun- 
cylusza w piękne sobole futro, także pomię= 
dzy inne osoby Poselstwa rozdano sześć ta- 


kichże futer, osm Kun I iedsnaście herakasów 
(wierschnich sukien) iah się to działo także i 
a W. Wezyra.e 

»Po pietnasta minutach zobaczylismy Ka- 
disskerów (W. Sędziów), a poźnićy Abdal- 
lah Baszę i W. Wezyra w odległości 12 kro- 
ków, iah szli kn trzeciey bramie, by udać się 
do W. Suttana. W. Wezyr zatrzymał się na 
chwiłę i znown bardzo grzecznie powitał c. 
K. Internuncyiusza.« ; 

»Nie upłynął ieszcze hwadrans, go zwia- 
stowano zaproszenie udania się do W. Suita- 
na. Poprzedzany przez C. R. Sekretarza Po- 
selstwa niosącego Cesarski list wierzytelny, szedł 
futernuncyiusz środkiem paradnie ubranych 
Suilflów, Baltadschisów i wewnętrzney 
gwardyi aż do progu sali tronu, gdzie pozostał 
wię Sekretarz Poselstwa, leez lniernuncyiusz 
szedłszy przódem wziął z soba także i Sekre- 
tarza Poselskiego. Kapidschi Baszowie 
mie trzymali C. K. Internuncyiusza pod poki 
tylko za futro i chcieli go w zwyczayniey od- 
łegłośći zastanowić. W tem Suitan Mahmud 
poruszył się nieco, poyrzał w oczy ©. K. In- 
ternuncyiuszowi i mówił dosyć wyraźnym gło- 
sem : Eltschi Bey, schuraja gelin! (Panie Po- 
sle, przybliż się WPanl) Gdy Internuncyiusz 
zbliżył się o parę kroków , a Kapidschi Ba- 
schowie wzbraniali się znowu prowadzić go 
daley, kiwnął W. Sułian ręka, przydawszy sło- 
wa: »Daha berijela (Jeszcze bliżey!) dawnićy- 
sze wyrazy: Schuraja gelin! powtórzył. Wte- 
dy tò zbliżył się Baron Otteafels tak dalece 
hu (ronowi, że wyciagnawszy rękę mógł na nim 
położyć list wierzytelny i zaczął mowę swoię 
w Turcchim ięzyku, mocnym głosem, powoli i 
wyraźnie. W, Sułtan słnchał bardzo uważnie, 
2 zadziwieniem wszystkich przytomnych za- 
brał głos i te prędkim i donośnym głosem wy- 

rzekł słowa: e 

; »Dewjctein beininde olan hübb umusafat 
»ber karar olup, taraft homajuniumisden ber 
pmuktasai uhud u schurut teekid u teschjidi 
»dachy mukkarar we makbul w matlubi hu- 
əmajunimis dir.c (Ponieważ między obudwoma 
Pabstwami ustalone są związki przyiacielskie , 
iest zalćm moiem Cesarskiem życzeniem i wo- 
lą, ażeby ciągle bardziey się ntrwałały na mo- 
cy istnacych traktatów.« 

»Sallan Mahinud poyrzał na W. Wezy- 
ra, iah gdyby chciał mu dać do zrozumienia, 
że czas po temu, ażeby te nuźki huimajun (sło- 
wa Cesarskie) w dluższey rozszerzył mowie, 
atoli Salib Basza, bądź, że w tey cbwilio- 
go pamięć, bądź, że był zadziwiony 
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Bedakcpia F, Hrattera. — Drukiom J. £illzrg, 


tyloma niezwyczaysemi czynnościami, dotè; 
że tak się zmieszał, iż zastanowił się iuż za- 
raz po wyrzeczonych. tytułach W. Sultana , po- 
czem W. Sułtan dosyć głośno powtarzał mu dwa 
razy swoię własną mówę, a szczególnie wyma- 
wiał dąbitnie iey Koniec: ynakbul we matludb 
vkumajunimis dir.a Tu gdy W. Sułtan zoba- 
czył list wierzytelny w rękach Internuncpiusza, 
którego żadeu z Magnatów (tah dalece temi nie 
zwyczaynemi scenami pomieszani byb), nie odbie- 
rał, pokazał ręką na inieysce trofu, gdzie miał 
bydź położony i wtedy dopióro wziął go Miri 
Alem (naystarszy Kapidschi Basza) z rak 
Barona Ottenfels i oddał go W. Wezyrowi, 
ten położył go na tronie, a W. Sultan dotknął 
się go reką w dowód swoiego upodobania. — 
Poyrzawszy po raz trzeci na ©. K. internun- 
Cyiusza dał znak do odeyścia, wszelako wzrok 
iego ścigał nas aż do bramy sali tronn.a 

»Internuncyiuśz odchodził przez drugi dzie- 
dziniec pałacu i proszono go, ażeby wypoczał 
sobie w gmachu Podkomorzych, z przyczyny, 
by się nie wystawiał na ciżbę żołnierzy powra- 
caiących ze swoieini workami do domow. Fo 
trzech kwadransach godziny wsiadł na koń z ca- 
łym orszakiem; W. Wezyr iechał naprzód, za 
nim cały szereg. Tah w naywiększym porząd- 
ku iechano przez wszystkie ulice środkiem nie- 
przeyrzanćy massy łudu, który okazywał głośne 
znaki: radości. Koło trzecićy po południn sta- 
nęliśmy w C. R. Poselskim pałacu w Pera.e 

»Ze Internuncyiusz w dnisch obudwóch 
posłachania był prowadzony przez znaczną licz- 
bę Rossyyskich poddanych, zostaiących wtedy 
pod opieką [nternuncyinsza i że wszystkie Ros- 
syyskie ohręty powitały go rozwinięciem bare 
der, szczegół ten zrobił pomysine wrażenie 
między publicznością Stolicy, która nie mało 
pokłada wartości w odnowieniu dawnych przy” 
iacielskich Związków ze wszystkiemi Europey= 
skiemi Mocarstwami.c 

»W. Sułtan kazał zrobić właściwy opis tego 
posłuchania i posłać go dzieiopisowi Państwa 
(Schami Sade) z rozkazem, ażeby go wcia- 
geat do Kronik krajowych z powodu rzadkich 
szczegółów zdarzouych przy ićm posłuchaniu: 
Nie ma przykładu w dzieiach, ażeby W. Sułe 
tan sain głos zabierał przy podobney okolicz- 
ności.« ; 


Doiychczasowy C. R. Internuncyinsz, Fra- 
bia Lützow, odiechał dnia 29. Października 
przez Kirkkilissę, Buħaresti Herman- 
stadi. (Hrabia Lùtzoķw stanął inż zesziegO 
Piatku, t. i. d. 22. listopada, w Wiedniu.) 


